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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti
orificiul de ventilare al aparatului cu ziare, fete
de masa, draperii etc.

Nu expuneti aparatul la surse de flacara deschisa
(de exemplu, lumanari aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu si

de electrocutare, evitati stropirea aparatului si
posibilitatea ca pe acesta sd se scurga lichide si nu
plasati pe aparat obiecte pline cu lichide, precum
vazele.

Deoarece pentru deconectarea unitdtii de la priza
se foloseste stecdrul principal, conectati unitatea la
o priza CA usor accesibild. Daca observati nereguli
n functionarea unitatii, deconectati imediat
stecarul principal de la priza CA.

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu inchis,
cum ar fi o biblioteca sau un dulap incorporat.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu baterii
instalate la caldura excesiva, precum lumina directa
a soarelui si focul.

Unitatea ramane sub tensiune chiar si atunci cand
este opritd, atat timp cat este conectatd la priza CA.

ATENTIE

Utilizarea de instrumente optice cu acest produs
madreste riscul de a va fi afectata vederea.

Pentru clientii din Europa

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Acest aparat este clasificat ca produs LASER din
CLASA 1. Acest marcaj este amplasat in exterior, pe
partea din spate.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii
sunt valabile doar in cazul echipamentelor
vandute in statele ce aplica directivele UE.
Acest produs a fost fabricat de sau in numele

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Intrebrile referitoare la modul
n care acest produs respecta legislatia Uniunii
Europene trebuie sa fie adresate reprezentantului
autorizat, Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Belgia. Comunicati toate
problemele legate de service sau de garantie

la adresele oferite in documentele separate

de service sau de garantie.
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Prin prezenta, Sony Corp. declard cd acest
echipament respecta cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
Pentru detalii, accesati urmatorul URL:
http://www.compliance.sony.de/

C€

Valabilitatea marcajului CE este limitata doar la
tarile in care aceasta este inclusa in prevederile
legale, in principal in tarile SEE (Spatiul Economic
European).



Pentru clientii din Europa si Australia

Casarea bateriilor si a echipamentelor
electrice si electronice uzate (valabil in
tarile Uniunii Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de colectare
diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs, pe

baterie sau pe ambalaj indica faptul

ca produsul si bateria nu trebuie

tratate ca deseuri menajere.

Este posibil ca pe anumite baterii,

acest simbol sé fie utilizat in
combinatie cu un simbol chimic. Se adauga
simbolurile chimice pentru mercur (Hg) sau
plumb (Pb) dacd bateria contine mai mult
de 0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ca aceste produse si baterii sunt
eliminate in mod corect, veti ajuta la prevenirea
eventualelor consecinte negative asupra mediului
si sandtatii umane, consecinte ce ar putea rezulta
altfel din manipularea incorecta a deseurilor.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.
in cazul produselor care, din motive de sigurant,
de performanta sau de integritate a datelor,
necesita o conexiune permanenta la o baterie
ncorporata, aceasta trebuie inlocuitd doar de catre
personal de service calificat. Pentru a vd asigura
ca bateria si echipamentele electrice si electronice
vor fi tratate in mod corespunzator, predati aceste
produse, la sfarsitul duratei de exploatare, la
punctul de colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Pentru
toate celelalte baterii, consultati sectiunea
referitoare la modul de eliminare in siguranta
a bateriilor din produs. Predati bateriile la punctul
de colectare relevant pentru reciclarea bateriilor
uzate.
Pentru informatii mai detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs sau a bateriilor, contactati
autoritatile locale, serviciul local de eliminare
a deseurilor menajere sau magazinul de la care
ati achizitionat produsul sau bateria.

Acest sistem este proiectat pentru a fi utilizat in
urmdtoarele scopuri:

¢ Redarea de surse de muzica de pe discuri
sau dispozitive USB

e Ascultarea posturilor de radio

¢ Redarea de surse de muzica de pe
dispozitive BLUETOOTH

inainte de utilizarea
acestui sistem

Defectiunile ce apar in timpul utilizarii
normale a sistemului vor fi reparate

de Sony conform conditiilor specificate
in garantia limitata pentru acest

sistem. Totusi, compania Sony nu va fi
raspunzatoare pentru nicio consecinta
determinata de imposibilitatea de redare
din cauza unui sistem deteriorat sau
defect.

Discuri muzicale codificate
cu tehnologii de protejare

a drepturilor de autor

Acest produs este proiectat pentru redarea
de discuri conforme standardului Compact
Disc (CD). In ultimul timp, unele companii

de Tnregistrari comercializeaza diverse
discuri muzicale codificate cu tehnologii

de protejare a drepturilor de autor.

Retineti ca printre aceste discuri exista unele
care nu sunt conforme standardului CD si nu
pot fi redate cu acest produs.

Note cu privire la suporturile
DualDisc

Un suport DualDisc este un disc cu doua
fete care combina material inregistrat DVD
pe o fata si material audio digital pe cealalta
fata. Totusi, deoarece partea cu materialul
audio nu este conforma standardului
Compact Disc (CD), nu se garanteaza
redarea pe acest produs.
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Introducere

Localizarea si functiile comenzilor

Nota

Acest manual explicd, in principal, operatiunile efectuate cu ajutorul telecomenzii, insa
aceleasi operatiuni pot fi realizate si cu ajutorul butoanelor de pe unitate care au denumiri
identice sau similare.

Unitate (fata/sus)

7] i N
(6]

R e e W
@_%@@@@@@
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Telecomanda

28— )
7 il
2 @
@
o5 15]
6]
7]
24 18]
23
2 2
2%,
R e 5= et 19]
@ TUNING— TUNING+ @
5
[20] o
6]
SONY
SYSTEM AUDIO
\ )

Butonul I/() (pornire/standby)

Se utilizeaza pentru activarea sistemului

sau pentru setarea acestuia in modul
standby.

[2] Senzor telecomanda

Indicator @ (BLUETOOTH)
Se aprinde sau clipeste pentru a indica
starea conexiunii BLUETOOTH.

[4] Unitate: Butonul FUNCTION/PAIRING
e Se utilizeaza pentru selectarea
sursei. Fiecare apasare trece la sursa
urmdtoare in aceastd ordine:
CD — USB— BT AUDIO — FM —
AUDIO IN

e Apadsatisitineti apasat pentru aintra
in modul de imperechere BLUETOOTH.

Telecomanda: Butoanele FUNCTION
(CD, USB, BLUETOOTH, FM, AUDIO IN)

Se utilizeaza pentru selectarea sursei.

(5]

[9]

Unitate: butonul I (redare/pauza)*

Telecomanda: butonul B>
(redare)*/1l (pauza)

Se utilizeaza pentru pornirea sau
intreruperea redarii.

Butonul H (oprire)
Utilizati-1 pentru a opri o redare.

Marca N

Amplasati un telefon inteligent/o tableta
prevazut(d) cu functia NFCin

apropierea acestei marci pentru

a executainregistrarea, conectarea

sau deconectarea BLUETOOTH

printr-o singura atingere (pagina 22).

Butoanele <<« />l (anteriorul/
urmatorul)

Utilizati-le pentru a selecta o piesa sau
un fisier.

Butoanele TUNING +/-

Se utilizeaza pentru acordarea unui post
de radio dorit.

Telecomanda: Butoanele <<«/pp»
(derulare rapida inapoi/inainte)
Utilizati-le pentru a derula rapid Thainte/
fnapoi o piesa sau un fisier.
Telecomanda: Butoanele PRESET +/-

Se utilizeaza pentru accesarea posturilor
deradio presetate.

Butonul 2 (deschidere/inchidere)
Utilizati-1 pentru a deschide si
afnchide tava discului {1].

Afisaj

Tava disc
Se utilizeaza pentru aincarca un disc
(pagina12).

Unitate: control VOLUME

Telecomanda: butonul VOLUME +*/-
Utilizati-1 pentru a regla volumul.

Port{ (USB)
Utilizati-l pentru a conecta un dispozitiv
USB (pagina 17).
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Butonul BLUETOOTH MENU Butonul TIMER MENU

Utilizati-l pentru a deschide sau Utilizati-l pentru a seta ceasul

pentru ainchide meniul BLUETOOTH sau temporizatorul de redare

(pagina 21, 24, 25). (pagina 10, 27).

Butonul EQ Butonul SLEEP

Utilizati-l pentru a selecta un efect Utilizati-l pentru a seta temporizatorul
de sunet (pagina 26). de oprire (pagina 27).

Butonul MEGA BASS Butonul DISPLAY

Utilizati-l pentru a amplifica sunetul Utilizati-1 pentru a modifica informatiile
de bas (pagina 26). afisate pe ecran [10] (pagina 28).

Un caracter de subliniere ,_" este afisat
in locul unui caracter nerecunoscut.
Daca apasati acest buton atunci cand
alimentarea este oprita, se afiseaza

Butonul MUTING
Utilizati-l pentru a dezactiva si pentru
a activa volumul sunetului.

Butonul PLAY MODE/TUNING MODE ceasul.
» Utilizati-l pentru a selecta modul * Butonul P11 de pe unitate si butonul B> si
de redare (pagina 13). VOLUME + de pe telecomanda au un punct tactil.
e Utilizati-I pentru a selecta modul Folositi acest punct drept referintd atunci cand
de acord (pagina15). utilizati sistemul.

Butonul REPEAT/FM MODE

e Utilizati-I pentru a selecta modul
de redare repetatd (pagina 13).

e Utilizati-I pentru a selecta receptia FM
monofonica sau stereo (pagina 15).

Butonul CLEAR

Utilizati-l pentru a sterge un fisier
sau o piesa programat(a) anterior
(pagina14).

Butonul RETURN
Utilizati-l pentru a reveni la starea
anterioara.

Butonul ® (introducere)
Utilizati-l pentru a confirma un element.

Butoanele «/4/%/»
Utilizati-le pentru a selecta un element.

Butoanele £ +/-

Se utilizeaza pentru a selecta un folder
(album), un disc MP3/WMA sau un
dispozitiv USB.

Butonul TUNER MEMORY
Utilizati-l pentru a preseta posturi
de radio (pagina 15).

Butoanele numerice TUNER MEMORY
(dela1lad)

Utilizati-le pentru a acorda cele 4 posturi
FM inregistrate.



Unitate (spate)

Anteni FM

Conectati antena FM.

e Instalati sistemul intr-un loc si cu
orientarea adecvata pentru o receptie
buna.

(¢ i (( (E
1 i
O v

Zone cu receptie slaba:
Departe de ferestre etc.

Zone cu receptie buna:
Langa ferestre etc.

e Evitati urmdtoarele locatii.

Intre cladiri

in apropierea
telefoanelor mobile,
a aparatelor electrice

Pe birouri sau mese
din otel

® Antena cu fir FM

La boxa din dreapta

© La boxa din stanga

® Cablu de boxa (rosu/®)
® Cablu de boxa (negru/©)
(P La priza de perete

e Fixati capatul antenei FM cuun acsaucu
banda adeziva etc.

¢ Tineti antena departe de cablurile boxelor,
de cablul de alimentare CA si de cablul USB
pentru a evita preluarea de zgomot.

« Tnainte de a deconecta antena FM,
asigurati-va ca sistemul este oprit,
pentru a pastra propriile dumneavoastra
setari FM.

E] Mufa de intrare audio

Conectati echipamentele audio externe
optionale prin intermediul unui cablu pentru
conexiuni audio (nefurnizat).

Boxe

Conectati boxele.

Verificati daca boxele din stanga si dreapta
sunt identice. Puteti conecta ambele boxe la
oricare dintre mufele pentru boxe, indiferent
deindicatoarele L si R de deasupra mufelor.

E] Alimentare
Conectati cablul de alimentare la priza
de perete.
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Pregatirea
telecomenzii

Introduceti o baterie R6 (dimensiunea AA)

(nefurnizata), potrivind polaritatile dupa cum

se arata mai jos.

Note cu privire la utilizarea telecomenzii

e in conditii de utilizare normala, bateria ar trebui

sa dureze aproximativ sase luni.

¢ Daca nu utilizati telecomanda pentru o perioada

de timp indelungata, scoateti bateria pentru
a evita eventualele deteriorari provocate

de scurgerea electrolitului din baterii si

de corodare.

Atasarea placutelor

pentru boxe

Atasati placutele pentru boxe furnizate la

fiecare colt, pe partea de dedesubt a boxelor,

pentru a preveni alunecarea acestora.

Setarea ceasului

E @%@VU) {II
(I .
g
I .
(I .

1 Apasatil/) [1] pentru a porni
sistemul.

2 Apésati TIMER MENU [26 pentru
aintran modul de setare
a ceasului.
Indicatorul pentru ora clipeste pe

afisaj [10].

Daca apare ,SELECT" sau ,PLAY SET”,
apasati #/¥ 23 pentru a selecta
,CLOCK", dup3 care ap&sati ® [22.

3 Apésati #/¥ 23 pentru a seta ora,
dupé care apasati ® [22.
Indicatorul pentru minute clipeste pe

afisaj [10].




4 Apésati #/% 23 pentru a seta
minutele, dupa care apasati © 22

o Setarile ceasului sunt reinitializate atunci cand
deconectati cablul de alimentare sau daca are loc
o pana de curent.

Pentru a afisa ceasul cand

sistemul este oprit
Apésati DISPLAY [28]. Ceasul este afisat timp
de circa 8 secunde.

2Jadnpoujuj
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Ascultarea unui (D

Redarea unui disc
CD-DA/MP3/WMA

1 ApasatiCD[4].

2 Apésati 4 [9] pe unitate pentru
a deschide tava discului [11] si
asezati un disc pe aceasta.

Introduceti un CD cu eticheta
(fata imprimata) orientata in sus.

Etichetd (partea imprimatd)

3 Apésati 4 [9] pe unitate pentru
anchide tava discului [11].

4 Apisati»[5].

Porneste redarea.

12RO

Alte operatii

Pentru Apasati

Intreruperea redarii 11 [5]. Pentru arelua
redarea, ap&sati B [5].

Oprirea redarii M [6]. Pentru arelua
redarea, apdsati B> [5]*.
Pentru a revoca reluarea
redarii, apasati din

nou M [6].
Selectarea unui £3+/63- 23 in mod
folder de pe un repetat.

disc MP3/WMA

Selectarea unei l<g/>> [8].
piese sau a unui
fisier

Gésirea unui punct Tineti apasat <</»» [8]
dintr-o piesd sau  n timpul redarii si eliberati
dintr-un fisier butonul la momentul dorit.

* Cand se reda un fisier MP3/WMA VBR,
este posibil ca sistemul sd reia redarea
de la un punct diferit.

Pentru a scoate CD-ul
Apasati 4 [9] pe unitate.

¢ Nu introduceti un disc cu o formd care nu este
standard (de ex., inim, patrat, stea).n caz
contrar, sistemul poate suferi daune ireparabile.

e Nu utilizati un disc cu banda adeziva sau
autocolante pe acesta, deoarece pot provoca
defectiuni.

e Atunci cand scoateti un disc, nu atingeti
suprafata acestuia.

Pentru a modifica modul
de redare

Modul de redare va permite sa redati aceeasi
muzica in mod repetat sau amestecat.

1 Apasati B [6] pentru a opri
redarea.



2 Apasatiin mod repetat
PLAY MODE [1§] pentru a selecta
un mod de redare.
Puteti selecta urmatoarele moduri

de redare.

Mod Efect

de redare

FLDR* (Folder) | Reda toate fisierele din
folderul selectat.

SHUF Reda toate piesele sau

(Amestecare) | fisierele in ordine
aleatorie.

FLDRSHUF* Reda toate fisierele din

(Amestecare | folderul selectatin

folder) ordine aleatorie.

PROGRAM Reda piesele sau

(Programare) | fisierele programate.
Pentru detalii, consultati
.Crearea propriului
program (Redare
programata)”
(pagina14).

OFF (Redare | Reda toate piesele sau

normald) fisierele in ordine
secventiald.

* Acest mod de redare este posibil doar
pentru redarea unui dispozitiv USB sau
a unui disc MP3/WMA.

Cand apare ,PLS STOP”

Nu puteti schimba modul de redare in timpul
redarii. Opriti redarea si schimbati modul

de redare.

Pentru a repeta modul de redare
Pentru a comuta modul de redare repetata,
apasati in mod repetat REPEAT [19]. Modurile
de redare repetata pot fi selectate atatin
timpul reddrii cat si atunci cand redarea este

opritd.

Puteti selecta urmatoarele moduri de redare.
Mod Efect

de redare

REP ONE Reda o piesa sau un fisier
(Repetare selectat in mod repetat.

unica)

REP FLDR* | Reda in mod repetat toate
(Repetare fisierele din folderul selectat.
folder)

Mod Efect

de redare

REP ALL Reda toate piesele sau fisierele
(Repetare | in mod repetat.

integrald)

REP OFF Dezactiveaza redarea repetata.
(Repetare

dezactivatd)

* Acest mod de redare este posibil doar
pentru redarea unui dispozitiv USB sau a unui
disc MP3/WMA.

e Dupad deconectarea cablului de alimentare,
modul de redare se opreste automat.

Nota cu privire laredarea

discurilor MP3/WMA

¢ Nu salvati foldere sau fisiere inutile pe un
disc cu fisiere MP3/WMA.

¢ Sistemul nu recunoaste folderele care nu
contin niciun fisier MP3/WNMA.

e Sistemul poate reda doar fisierele
MP3/WMA cu extensia ,.mp3”sau ,.wma”.
Chiar daca numele fisierului are extensia
.-mp3”sau ,.wma”", daca acesta nu este un
fisier audio MP3/WMA, redarea fisierului
poate genera un zgomot puternic care
poate deteriora sistemul.

e Numadrul maxim de foldere si fisiere pe

care le poate recunoaste acest sistem este:

- 256* foldere (inclusiv folderul raddcind)

- 999 fisiere

- 999 fisiere Intr-un singur folder

- 8 niveluri de foldere (structura
arborescenta de fisiere)

* Aceasta include foldere care nu contin fisiere
MP3/WMA sau de alt tip. Numarul de foldere
pe care le poate recunoaste sistemul poate
fi mai mic decat numarul real de foldere,

n functie de structura folderelor.

Nu poate fi garantata compatibilitatea cu

toate software-urile de codificare/scriere

MP3/WMA, cu toate unitatile CD-R/RW si

cu toate suporturile de inregistrare. Un disc

MP3/WMA incompatibil poate produce

zgomot sau sunete intrerupte sau este

posibil sa nu fie redat deloc.

13RO
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Nota cu privire la redarea

discurilor cu sesiuni multiple

Sistemul poate reda sesiuni continue pe un
disc cand acestea suntinregistrate in acelasi
format de sesiune ca si prima. Cand se
intalneste o sesiune Tnregistrata in alt format
de sesiune, sesiunea respectiva si cele care
urmeaza dupa aceasta nu pot fi redate.
Retineti ca este posibil ca anumite sesiuni sa
nu poata fi redate chiar daca sesiunile sunt
inregistrate in acelasi format.

Crearea propriului
program (Redare
programata)

Reda piesa sau fisierul programat.

1 Apasati B [6] pentru aopri
redarea.

2 Apéasatiin mod repetat
PLAY MODE [1§] pentru a selecta
,PROGRAM".

3 Atunci cand redati un disc MP3/
WMA, apasati £3+/- [23 pentru
a selecta folderul care contine
piesele sau fisierele pe care doriti
sa le programati.

4 Apésati le€/»»1 [8] pentru
a selecta piesa sau fisierul dorit,
dupé care apasati © 22.

Numadrul fisierului  Timp total de redare pentru
sau al piesei piesa selectatd (numai
selectat(e) pentru discurile CD-DA)

Tn cazul unui fisier MP3/WMA, pe afisaj
apare mai intai numele sau titlul
fisierului selectat, iar timpul de redare
total nu este afisat.

147

5 Repetati pasul 4 (pentru piese
CD-DA)sau pasiidela3la4
(in cazul fisierelor MP3/WMA)
pentru programare.

Puteti programa in total 64 de piese sau
de fisiere.

6 Apéisati»[5].
Piesele sau fisierele programate incep
sa fie redate.

Pentru a revoca redarea

programata
Apasati in mod repetat PLAY MODE
pentru a selecta ,OFF".

Pentru a sterge o piesa sau un
fisier programat

Apdsati CLEAR 20/ in timp ce redarea

este opritd. De fiecare datd cand apdasati
pe buton, ultima piesa sau ultimul fisier
programat(a) va fi sters(stearsa).

Atunci cand toate piesele sau fisierele
programate sunt sterse, apare ,NO STEP".

Sfat
e Pentru a reda din nou acelasi program,
apéasati > [5].

¢ Se pot programa cel mult 64 de piese sau

de fisiere. Dacd incercati sd programati mai
mult de 64 de piese sau de fisiere, pe ecran se
va afisa ,FULL".

Daca efectuati vreuna dintre urmatoarele operatii
dupd programare, toate piesele si fisierele
programate vor fi sterse.

- Schimbarea functiei.

- Oprirea sistemului.

- Deconectarea cablului de alimentare.

- Deschiderea tavii discului.



Ascultarea deradio

Acordarea unui
postderadio

1 ApéasatiFM[4].

2 Efectuati acordul.

Pentru scanare automata
Apasatiin mod repetat

TUNING MODE [18] pan& cand

apare ,AUTO", dupa care apasati
TUNING +/-[8]. Scanarea se opreste

automat cand se receptioneaza un post.

Daca scanarea dupa un post FM nu
se opreste, apasati M [6] pentru a opri
scanarea, apoi efectuati acordul
manual.

Pentru acord manual

ApdsatiTn mod repetat

TUNING MODE [18] pan& cand apare
,MANUAL", dupa care apasatiin mod
repetat TUNING +/- 8] pentru a acorda
postul dorit. De fiecare data cand
apasati TUNING +/- [8], frecventa se
schimba treptat. Daca tineti apasat
TUNING +/-[8], frecventa se schimba
continuu pana cand eliberati butonul.

Sfat

¢ Dacad acordati un post care ofera servicii RDS,
numele serviciului sau al postului apare pe afisaj
(doar pentru modelele din Europa).

* Daca receptia unei transmisii FM stereo contine
zgomot, apasati in mod repetat FM MODE
pentru a selecta ,MONO" si pentru a selecta
receptia monofonicad. Aceasta procedura reduce
zgomotul.

Presetarea
posturilor de radio

Puteti preseta posturile de radio dorite.

(JCJc
JJO
25 TJNER MEMOZRV D
HEO
L 9S>0 O
’2__3) D
22 (@) (0]
@ PRESET— — % @

Acordati postul dorit.
Apasati TUNER MEMORY [24].

Apadsatiin mod repetat

PRESET +/-[8] pentru a selecta
numarul de presetare, dupa care
apasati ® [22.

Puteti selecta, de asemenea, un numar
de presetare apasand un numar
TUNER MEMORY (de la1la 4)[25 sau
«/4/%/>[23.

Numadr de presetare
——

Pe ecran apare ,COMPLETE" [10] iar
postul de radio este inregistrat cu
numadrul de presetare.

Pentru a inregistra alte posturi de radio,
repetati pasii de mai sus.

olpeJ ap ealeyndsy
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Sfat

e Puteti preseta pana la 20 de posturi FM.

e Daca selectati un numar de presetare deja
inregistrat la pasul 3, postul de radio presetat
este Tnlocuit cu postul de radio pe care tocmai
I-ati acordat.

Selectarea unui post
de radio presetat

Pentru a selecta posturile de radio

inregistrate cu un numar

de presetaredelallad

1 Apéasati FM [4].

2 Apésati un numar TUNER MEMORY
(delatla4)2g.

Pentru a selecta posturile de radio

inregistrate cu un numar

de presetare de la5in sus

1 Apasati FM [4].

2 Apésatiin mod repetat TUNING MODE
pentru a selecta ,PRESET".

3 Apésatiin mod repetat PRESET +/-
sau «/4/%/+% 23 pentru a selecta numarul
de presetare dorit.

[ -
[4——E0 [
25 1U1NER MEMOZRV D

PLAY MODE/
TUNING MODE

(18]
23
@ PRESET— % @
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Ascultarea unui fisier de pe un

dispozitiv USB

Redarea unui
fisierde peun
dispozitiv USB

Pe acest sistem, puteti reda fisiere audio
stocate pe un dispozitiv USB, de exemplu un
dispozitiv WALKMAN® sau un player digital,
prin conectarea dispozitivului USB la sistem.
Pentru detalii despre dispozitivele

USB compatibile, consultati ,Site-uri

Web pentru dispozitive compatibile”
(pagina 36).

1 ApasatiUSB[4].

2 Conectati dispozitivul USB la

portul ¥ (USB) [13] de pe partea
frontala a unitatii.
Conectati dispozitivul USB direct sau cu
ajutorul cablului USB furnizat impreuna
cu dispozitivul USB la portul ¥ (USB) [13.
Asteptati pana dispare ,SEARCH".

3 Apésati > [5].

Porneste redarea.

Alte operatii

Pentru Apasati

11 [5]. Pentru a relua
redarea, ap&sati B [5].

Intreruperea redarii

M [6]. Pentru a relua
redarea, apasati B> [5]*.
Pentru a revoca reluarea
reddrii, apasati din nou

Oprirea redarii

N (6]
Selectarea unui £3+/£3-23in mod
folder repetat.
Selectarea unui </ [8].

fisier

Gasirea unui punct Tineti apasat <€/»p
dintr-o piesd sau  n timpul redarii si eliberati
dintr-un fisier

butonul la momentul dorit.

* Cand se reda un fisier MP3/WMA VBR, este
posibil ca sistemul sd reia redarea de la un
punct diferit.

Nota cu privire la deconectarea unui dispozitiv USB
Asigurati-va cd ati oprit sistemul inainte

de a deconecta dispozitivul USB. Daca
deconectati dispozitivul USB in timp

ce sistemul este pornit, datele de pe
dispozitivul USB se pot deteriora.

Pentru a utiliza sistemul

caincarcator de baterie
Dispozitivele USB care au baterie
reincarcabila se pot incarca de la acest
sistem.

Tncircarea bateriei incepe in momentul in
care dispozitivul USB este conectat la portul
V¥ (USB) [13] de pe unitate. Dac dispozitivul
nu se incarcd, deconectati-1 si conectati-I
din nou.

Consultati instructiunile de utilizare

a dispozitivului USB pentru informatii privind
modul de verificare a starii de Tncdrcare.

Note cu privire la incarcarea dispozitivelor USB

dela acest sistem

¢ Nu puteti utiliza sistemul ca incarcator
de baterii cand sistemul este oprit.

o In functie de specificatiile dispozitivelor
USB, este posibil ca bateria sd nu se
incarce.

asn Aiuzodsip un ad ap 4318y INnUN eaJ1RYNISY
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e Formatele audio pe care le puteti asculta cu acest

Pentru a modifica sistem sunt urmatoarele:
mOdUI de redare - MP3: extensie fisier ,.mp3”

- WMA**: extensie fisier ,.wma"
Retineti ca si atunci cdnd numele fisierului are

Puteti modifica modul de redare daca extensia corectd, daci fisierul in sine difers, este

este selectata functia USB. Pentru detalii, posibil ca sistemul s& genereze zgomot sau sa

consultati ,Pentru a modifica modul nu functioneze corect.

de redare” (pagina 12). ** Fisierele cu protectie de drepturi de autor DRM

(Administrare drepturi digitale) sau fisierele

m descdrcate dintr-un magazin de muzica online

« Ordinea de redare pentru sistem poate diferi nu pot fi redate pe acest sistem. Dacd incercati
de cea a playerului muzical digital conectat. sa redati un astfel de fisier, sistemul reda

» Cand este necesara o conexiune prin cablu urmatorul fisier audio neprotejat.

USB, conectati cablul USB furnizat impreuna
cu dispozitivul USB ce urmeaza sa fie conectat.
Pentru detalii despre conectare, consultati
manualul de utilizare primit impreuna cu
dispozitivul USB ce urmeaza a fi conectat.
Poate dura un timp inainte ca ,SEARCH" s& apara
dupa conectare, in functie de tipul de dispozitiv
USB conectat.
Nu conectati dispozitivul USB printr-un hub USB.
Cand este conectat un dispozitiv USB, sistemul
citeste toate fisierele de pe dispozitivul USB. Daca
pe dispozitivul USB exista mai multe foldere sau
fisiere, este posibil ca citirea dispozitivului USB sa
dureze un timp maiindelungat.
Tn cazul unor dispozitive conectate, la efectuarea
unei operatii, este posibil s existe o intarziere
fnainte de executarea acesteia de catre sistem.
Nu poate fi garantatd compatibilitatea cu toate
software-urile de codificare/scriere. Dacd fisierele
audio de pe dispozitivul USB au fost codificate
initial cu un software incompatibil, este posibil ca
fisierele respective sa genereze zgomot sau sa fie
redate incorect.
Numarul maxim de foldere si fisiere pe care le
poate recunoaste acest sistem este:
- 256* foldere (inclusiv folderul radacina)
- 999 fisiere
- 999 fisiere intr-un singur folder
- 8niveluri de foldere (structura arborescenta
de fisiere)
* Aceastainclude foldere care nu contin fisiere
audio redabile sau foldere goale. Numarul
de foldere pe care le poate recunoaste
sistemul poate fi mai mic decat numarul real
de foldere, in functie de structura folderelor.
Sistemul nu accepta neaparat toate functiile
asigurate de dispozitivul USB conectat.
Folderele care nu contin niciun fisier audio nu
sunt recunoscute.



Ascultarea de muzica cu

componente audio optionale

Utilizarea
componentelor
audio optionale

Puteti asculta sunetul de pe o componenta
audio optionald conectata la sistem.

¢ Nu uitati sa reduceti volumul pe sistem apdsand
VOLUME - [i2 inainte de pornirea redarii pentru
a evita iesirea brusca de sunet puternic prin boxe.

1 Apasati AUDIO IN [4].

2 Conectati o componentd audio
optionala la mufa AUDIO IN [£]
de pe unitate cu ajutorul unui
cablu audio analogic (nefurnizat).

3 Porniti redarea componentei
conectate.

Reglati volumul componentei conectate
in timpul redarii.

4 Apésati VOLUME +/-[12] pentru
aregla volumul.

¢ Este posibil ca sistemul sa intre automat in modul
standby daca nivelul volumului componentei
conectate este prea scazut. Pentru detalii,
consultati ,Setarea functiei standby automat”
(pagina 25).
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Ascultarea de muzica printr-o conexiune BLUETOOTH

Imperecherea sistemului cu un dispozitiv
BLUETOOTH si ascultarea de muzica

Puteti reda wireless melodiile de pe un dispozitiv BLUETOOTH. In cazul dispozitivelor
prevazute cu o functie NFC (telefoane inteligente, tablete etc.), conexiunea BLUETOOTH
poate fi stabilita cu usurinta prin simpla atingere a dispozitivului de sistem.

Incepeti cuimperecherea!

Atunci cand conectati dispozitive BLUETOOTH, cele doua dispozitive trebuie inregistrate in
prealabil unul cu altul. Aceasta operatie se numeste ,imperechere”. imperecherea trebuie

efectuatd atunci cand conectati doud dispozitive pentru prima datd. Dupd ce un dispozitiv
a fost inregistrat prin imperechere, acesta nu mai trebuie imperecheat din nou atunci cand
se conecteaza la acelasi dispozitiv.

Exista doua metode de imperechere: imperecherea cu ajutorul functiei NFC siimperecherea
prin activarea manuald a functiei BLUETOOTH. Alegeti metoda de Tmperechere adecvata
pentru dispozitivul dvs.

M imperecherea cu un dispozitiv care nu este previzut cu functie NFC (pagina 21)

CMod de imperechere!

) Dupa setarea sistemului in modul de imperechere, cautati-l pe
dispozitivul BLUETOOTH pentru a incepe imperecherea.

=

} |:| )))) 5

—— Tl T—

Conexiune stabilita!

H imperecherea cu un dispozitiv previzut cu functie NFC (pagina 22)

in cazul telefoanelor inteligente/tabletelor previzute cu functie
NFC, atingeti pur si simplu dispozitivul de sistem. Sistemul va porni
automat si va incepe imperecherea.

=)

> D >))) 30

—— Tl T—

Conexiune stabilita!
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Imperecherea cu un
dispozitiv care nu este
prevazut cu functie NFC

Tineti dispozitivul BLUETOOTH si sistemul
la o distanta de maxim 1 metru unul fata
de celdlalt pentru aceasta operatie.

1 Apésati BLUETOOTH [4].
Daca nu exista informatii despre
imperechere in sistem, de exemplu,
atunci cand utilizati un dispozitiv
BLUETOOTH pentru prima data dupa
cumpararea sistemului, sistemul va
comuta automat in modul
de Tmperechere.

/ ooooao

,PAIRING" clipeste pe ecran [10] iar
indicatorul § (BLUETOOTH)
clipeste des.

2 Porniti (activati) functia
BLUETOOQOTH pe dispozitivul
BLUETOOTH.

Pentru detalii, consultati instructiunile
de utilizare furnizate impreuna cu
dispozitivul BLUETOOTH.

Pe afisajul dispozitivului BLUETOOTH
poate sa apara o lista cu dispozitivele
gasite.

3 Selectati [CMT-SBT20]
(acest sistem).

Daca vi se cere sd introduceti o cheie
de autentificare, introduceti ,0000".
Daca acest sistem nu apare in lista
de dispozitive, incepeti din nou cu
pasul 1.

Dupa finalizarea imperecherii, pe ecran
se va afisa ,BT AUDIO" [10] iar indicatorul

© (BLUETOOTH) [3] nu va mai clipi.

4 Apssati = [5].

Porneste redarea.

Cu ajutorul butoanelor de pe sistem sau

de pe telecomanda, puteti controla
functiile de redare/pauza (»/11[5])
si anteriorul/urmétorul (/> [8]).
Cu dispozitivul BLUETOOTH puteti opri
redarea si puteti efectua alte operatii.

5 Apésati VOLUME +/-[12] pentru
aregla volumul.

Ascultarea muzicii de pe

un dispozitivimperecheat
Apésati BLUETOOTH [4].

Cel mai recent dispozitiv conectat se va conecta
n mod automat. In cazul in care nu se stabileste
conexiunea, asigurati-va ca functia BLUETOOTH
de pe dispozitivul BLUETOOTH este activata si
selectati sistemul (,CMT-SBT20") pentru a porni
procesul de conectare.

Pentru revocarea imperecherii
Apasati BLUETOOTH MENU [14],
BLUETOOTH [4] sau schimbati sursa.

Terminarea unei conexiuni
BLUETOOTH
1 Apésati BLUETOOTH MENU [14].

2 Apésati #/% 23 pentru a selecta
,DISCONNECT”, dup3 care apasati ©® [22.

HLOOL3N1g 2unixauod o-juLd ediznw ap ealeyndsy
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» Dacd redarea nu incepe dupd ce ati apasat B [5]
la pasul 4 din ,imperecherea cu un dispozitiv care
nu este prevazut cu functie NFC” (pagina 21),
apasati B [5] din nou sau porniti redarea pe
dispozitivul BLUETOOTH.

 Operatiile pot varia in functie de dispozitivul
BLUETOOTH.

» Acest sistem poate fi imperecheat cu cel mult
8 dispozitive BLUETOOTH. Dacad imperecheati
un alt dispozitiv dupa ce ati imperecheat deja
8 dispozitive, informatiile de Tmperechere ale
primului dispozitiv conectat la sistem sunt
suprascrise cu cele ale noului dispozitiv.

» Dupa finalizarea operatiei de imperechere,
aceasta nu mai trebuie repetata. Totusi, in
situatiile urmatoare, operatia de imperechere
trebuie efectuata din nou:

- Informatiile de imperechere au fost sterse
dupa o reparatie etc.

- Informatiile legate de Tnregistrarea acestui
sistem sunt sterse de pe dispozitivul
BLUETOOTH.

- Daca resetati sistemul la setarile din
fabrica (pagina 32), toate informatiile
de Tmperechere vor fi sterse.

¢ Sunetul acestui sistem nu poate fi transmis catre
0 boxa BLUETOOTH.

¢ ,Cheia de autentificare” poate fi denumita si
,Cod de autentificare”, ,Cod PIN", ,Numar PIN"
sau ,Parold”, etc.

¢ Nu puteti stabili o conexiune BLUETOOTH cu
un alt dispozitiv BLUETOOTH daca exista deja
o conexiune BLUETOOTH stabilitd cu un dispozitiv
BLUETOOTH. Anulati mai intai conexiunea si
conectati-va apoila noul dispozitiv.

e Sistemul accepta doar codecuri Sub Band Codec
(SBCQ).

imperecherea cuun
dispozitiv prevazut
cu functie NFC

Telefoanele inteligente compatibile sunt cele
prevazute cu functie NFC (sistem de operare
compatibil: Android™ versiunea 2.3.3

sau o versiune ulterioara, cu exceptia
Android 3.x).

Pentru detalii, consultati ,Site-uri

Web pentru dispozitive compatibile”

(pagina 36).
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Ce este ,NFC"?

NFC (Near Field Communication) este

o tehnologie ce permite comunicarea wireless
pe raza scurta intre diverse dispozitive, cum ar
fi telefoanele mobile si etichetele IC. Multumita
functiei NFC, comunicdrile de date pot avea

loc cu usurintd, doar prin atingerea simbolului
relevant sau a punctului specific de pe
dispozitivele compatibile NFC.

1 Activati functia NFC pe telefonul

inteligent/tableta.

Pentru detalii, consultati instructiunile
de utilizare primite impreuna cu
telefonul inteligent/tableta.

2 Atingeti telefonul inteligent/

tableta de marca N [7] de pe
unitate.
Telefonul inteligent/

tableta raspunde imediat
ce recunoaste sistemul

Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a stabili conexiunea. Dupa ce
conexiunea BLUETOOTH este stabilita,

3 Apésati > [5].

Porneste redarea.

Cu ajutorul butoanelor de pe sistem sau
de pe telecomanda, puteti controla
functiile de redare/pauzé (/11 [5])

si anteriorul/urmétorul (l¢</»»1 [8]).
Cu dispozitivul BLUETOOTH puteti opri
redarea si puteti efectua alte operatii.



4 Apasati VOLUME +/- [12] pentru
aregla volumul.

Ascultarea muzicii de pe

un dispozitivimperecheat
Apésati BLUETOOTH [4].

Cel mai recent dispozitiv conectat se va conecta
n mod automat. In cazul in care nu se stabileste
conexiunea, asigurati-va cd functia BLUETOOTH
de pe dispozitivul BLUETOOTH este activata si
selectati sistemul (,CMT-SBT20") pentru a porni
procesul de conectare.

Terminarea unei

conexiuni BLUETOOTH

Atingeti din nou dispozitivul de marca N
de pe unitate.

Sfat
¢ Daca telefonul inteligent/tableta nu
raspunde dupa atingerea unitatii, descdrcati
aplicatia ,NFC Easy Connect” pe telefonul

inteligent/tableta si executati-o. Apoi atingeti din

nou unitatea. ,NFC Easy Connect” este o aplicatie
gratuita folositd exclusiv impreuna cu Android.
Scanati Codul 2D urmator.

Daca atingeti un telefon inteligent/o tabletd cu
functie NFC activata de sistem in timp ce acesta
este deja conectat la un dispozitiv BLUETOOTH
diferit, conexiunea va comuta pe telefonul
inteligent/tableta cu care ati atins sistemul.
Daca atingeti un dispozitivde Marca N [7] in
timp ce sistemul citeste date de pe un CD sau un
dispozitiv USB, conexiunea BLUETOOTH poate
esua. Atingeti dispozitivul de sistem dupa ce

a finalizat operatia de citire.

 Dacé redarea nu incepe dupd ce ati apasat B [5]
la pasul 3din ,imperecherea cu un dispozitiv
prevazut cu functie NFC" (pagina 22), apasati
B (5| din nou sau porniti redarea pe dispozitivul
BLUETOOTH.

« In unele t3ri si regiuni, este posibil s3 nu fie
nevoie sa descdrcati aplicatia compatibild cu
functia NFC.

¢ Cand folositi functia NFC, imperecherea, pornirea
alimentarii sistemului si stabilirea de conexiuni
BLUETOOTH sunt efectuate automat dupa
atingerea dispozitivului. Totusi, daca folositi
functia NFCin timp ce sistemul este oprit, este
posibil ca sunetul redat sa nu se auda de la
Tnceputul piesei. Pentru a reporni redarea de la
inceput, apasati ¢« pentru a selecta din
nou piesa sau opriti sistemul si atingeti din nou
telefonul inteligent/tableta de Marca N | 7] dupa
repornirea acestuia.

Stergerea informatiilor
deimperechere

Pentru a sterge informatiile de imperechere,
sistemul trebuie resetat la setdrile din fabrica

cu procedura urmatoare.

1 Tinetiapdsat FUNCTION [4]si
A [9] de pe unitate simultan pana
cand pe ecran apare ,RESET" [10].

« Daca ati sters informatiile de imperechere ale
unui dispozitivimperecheat, nu veti putea utiliza
dispozitivul respectiv decat daca efectuati din
nou imperecherea.

e daca sistemul este resetat la setarile din fabrica,
toate setdrile configurate de catre utilizator
pe langad informatiile de Tmperechere, precum
posturile de radio presetate, temporizatorul si
ceasul vor fi sterse.
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imperecherea
de dispozitive
suplimentare

Acest sistem poate fi imperecheat si poate
memora informatiile de imperechere pentru
cel mult 8 dispozitive BLUETOOTH.

Daca dispozitivul nu este prevazut
cu functie NFC:

1 Apé&sati BLUETOOTH MENU [i4] si folositi
4/¥ 23 pentru a selecta ,PAIRING", dupa
care apasati ® [22.

2 Urmati pasii 2 -3 din ,iImperecherea cu un
dispozitiv care nu este prevazut cu functie
NFC" (pagina 21) pentru a efectua
mperecherea.

Pentru a efectua imperecherea cu ajutorul
butonului de pe unitate

1 Apésatiin mod repetat FUNCTION
pentru a selecta ,BT AUDIO".

2 Tineti ap&sat FUNCTION [4] pana cand
indicatorul @ (BLUETOOTH) [3] incepe
sa clipeasca des.

3 Urmati pasii 2-3 din ,imperecherea cu
un dispozitiv care nu este prevazut cu
functie NFC" (pagina 21) pentru
a efectuaimperecherea.

Sfat

¢ Pentru a stabili o conexiune BLUETOOTH cu un
dispozitiv nou imperecheat in timp ce sistemul
este conectat la un dispozitiv diferit, anulati initial
conexiunea BLUETOOTH cu dispozitivul utilizat
curent, dupa care stabiliti conexiunea cu noul
dispozitiv.

Daca dispozitivul este prevazut
cu functie NFC:

Urmati procedura din ,Imperecherea

cu un dispozitiv prevazut cu functie

NFC” (pagina 22) pentru a efectua
imperecherea noului dispozitiv.
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Informatii suplimentare

Setarea functiei
standby automat

Sistemul intrd in modul standby automat
dupa cca. 15 minute, daca nu s-a efectuat
nicio operatie sau nu s-a scos niciun semnal
audio (functia standby automat).

Tn mod implicit, functia de standby automat
este activata.

1 Apssatil’/O [1] pentru a porni
sistemul.

2 Tinetiapasat 1/ [1] cel putin
3 secunde.

3 Dupé ce apare
,AUTO STANDBY OFF” (functia de
standby automat este dezactiva-
ta) sau ,AUTO STANDBY ON"
(functia de standby automat este
activata), eliberati butoanele.

Sfat
o Atunci cand sistemul intrd in modul standby,
pe afisaj apare ,STANDBY" si clipeste de 8 ori [10].

o Este posibil ca sistemul sa nu intre automat in

modul standby Tn urmatoarele cazuri:

- intimpul utilizarii functiei tuner

- Intimp ce este detectat un semnal audio

- intimpul redarii de piese sau fisiere audio

- ntimpul utilizérii temporizatorului de redare
sau a temporizatorului de oprire

Sistemul reseteaza temporizatorul de 15 minute

pentru intrarea in modul standby, in urmatoarele

cazuri:

- daca este conectat un dispozitiv USB cu
functia USB

- atunci cand este apasat un buton de pe
telecomanda sau unitate

Setarea modului
standby BLUETOOTH

Atunci cand este activat modul standby
BLUETOQTH, sistemul intra in modul

de asteptare pentru conexiunea
BLUETOOTH, chiar daca este oprit. Implicit,
acest mod este dezactivat.

1 Ap3sati BLUETOOTH MENU [14].

2 Apésati #/¥ 23 pentru a selecta
,BT: STBY", dupa care
apasati ® [22.

3 Apésati #/¥ 23 pentru a selecta
,ON"sau ,OFF", dupa care
apasati © [22.

4 Apésatil/O[1] pentru a opri
sistemul.

Dupa oprirea sistemului, indicatorul
@ (BLUETOOTH) clipeste rar.

Sfat
e Daca acest mod este setat la ,ON", sistemul
porneste automat si puteti asculta muzica
daca stabiliti o conexiune BLUETOOTH de pe
un dispozitiv BLUETOOTH.
¢ Dacd dezactivati modul standby BLUETOOTH,
reduceti consumul de energie Th modul standby.

¢ Daca sistemul nu are nicio informatie
de imperechere, acest mod nu este disponibil.
Pentru a utiliza acest mod, sistemul trebuie sa
fie conectat la dispozitiv si sa aiba informatiile
de imperechere ale acestuia.
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Activarea sau
dezactivarea
semnalului
BLUETOOTH
wireless

Daca sistemul este pornit, puteti controla
un semnal BLUETOOTH. In mod implicit,
semnalul BLUETOOTH este activat.

1 Apésatil’z& [A] pentru a porni
sistemul.

2 Tineti ap&dsat simultan > [5]
si ¢« [8] de pe unitate, timp
de 5 secunde.

3 Dupé ce apare ,BT OFF”
(semnalul BLUETOOTH wireless
este dezactivat) sau ,BT ON”
(semnalul BLUETOOTH wireless
este activat), eliberati butoanele.

Sfat

¢ Daca aceastd setare este ,BT OFF”, functia
BLUETOOTH nu este disponibila.

¢ Daca unitatea este atinsa cu un telefon
inteligent/o tabletd cu functie NFC atunci
cand aceasta setare este dezactivatd, sistemul
porneste si aceasta setare comutd pe ,BT ON".

e Daca aceasta setare este dezactivata, modul
standby BLUETOOTH nu poate fi setat.

¢ Daca aceastd setare este dezactivata, sistemul si
dispozitivul BLUETOOTH nu pot fiimperecheate.

Reglarea sunetului

Puteti selecta sunetul dorit dintre diferitele
stiluri si puteti modifica eficacitatea
sunetului de bas.

Selectarea sunetului dorit

Apdsati Tn mod repetat EQ [15] pentru

a selecta sunetul dorit dintre urmatoarele
stiluri:

.RAND B/HIP HOP", ,FLAT", ,POP", ,JAZZ",
.ROCK", ,,CLASSIC".

Sfat
o Setarea implicita este ,R AND B/HIP HOP".

Modificarea eficacitatii sunetului
de bas

Apasati MEGA BASS [16].

Fiecare apasare activeaza (,BASS ON")

si dezactiveaza (,BASS OFF") functia.

Sfat
¢ Setarea implicita este ,BASS ON".



Utilizarea
temporizatoarelor

Sistemul este prevdzut cu temporizator
de oprire si de redare.

¢ Temporizatorul de oprire are prioritate fata
de temporizatorul de redare.

Setarea temporizatorului
de oprire

La ora specificatd, sistemul este oprit
automat.

1 Apasatiin mod repetat SLEEP
pentru a selecta intervalul
de timp specificat.

Puteti selectaintre ,SLEEP 90"

(90 minute) si ,SLEEP 10” (10 minute)
sau ,AUTO". De fiecare data cand
apasati acest buton, temporizatorul
de oprire scade cu 10 minute. Daca
selectati ,AUTO", sistemul se opreste
automat dupa finalizarea redarii de pe
un CD sau un dispozitiv USB, sau dupa
100 de minute.

Sfat

¢ Pentru a verifica timpul rdmas pentru
temporizatorul de oprire, apasati din nou
SLEEP [27].

e Temporizatorul de oprire este independent
de setarea ceasului.

Pentru a revoca temporizatorul
de oprire

ApasatiTn mod repetat SLEEP 27| pentru
a selecta ,OFF".

Setarea temporizatorului
deredare

Puteti asculta de pe un disc CD, un dispozitiv
USB sau radio la o ora presetata.

¢ Asigurati-va ca ati setat ceasul inainte de a seta
temporizatorul (pagina10).

1 Pregétiti sursa de sunet si apsati
VOLUME +/-[12] pentru a regla
volumul.

2 Apésati TIMER MENU [26] pentru
aintrain modul de setare
atemporizatorului.

3 Apasati 4/¥ |23 pentru a selecta
,PLAY SET”, dupa care
apasati © [22.
,ONTIME" apare pe ecran, dupa care
indicatorul pentru ora clipeste pe

afisaj [10].

4 Apasati #/% [23 pentru a seta ora,
dupé care apasati ® [22.

Indicatorul pentru minute clipeste pe

afisaj [10].

b Apé&sati 4/% 23 pentru a seta

minutele, dupa care apasati © 22

,OFF TIME" apare pe ecran, dupa care
indicatorul pentru ora clipeste pe
afisaj [10]. Urmati aceeasi procedura
pentru a seta ora si minutele pentru
temporizatorul de redare.
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6 Apasati /¥ 23 pentru a selecta
sursa de sunet dorita, dupa care
apasati ® [22.

Apare afisajul de confirmare
a temporizatorului de redare.

7 Apésatil/& [1] pentru a opri
sistemul.

Sfat

¢ Daca sursa de sunet este un radio, nu uitati sa
acordati postul de radio Tnainte de a opri sistemul
(pagina15).

¢ Pentru a schimba setarea temporizatorului,
reluati procedurile de la inceput.

e Setarea temporizatorului de redare se pastreaza
atat timp cat aceasta setare nu este revocata
manual.

e Sistemul porneste exact la ora setata in
temporizatorul de redare. Atunci cand sursa
de sunet este un disc CD, MP3/WMA sau USB,
poate dura o perioada pana la pornirea redarii.

¢ Daca sistemul este deja pornit la ora presetata,
temporizatorul de redare nu va functiona.

» Atunci cand sursa de sunet setata pentru un
temporizator de redare este un post de radio,
se utilizeazd ultima frecventa acordata pentru
temporizatorul de redare. Dacd schimbati
frecventa radio dupa setarea temporizatorului,
se modifica si setarea postului de radio pentru
temporizator.

Pentru a verifica setarea
1 Apésati TIMER MENU [26].

2 Apésati /% [23 pentru a selecta ,SELECT”,
dupa care apésati © [22.
3 Apésati /% [23 pentru a selecta

,PLAY SEL", dupé care apasati ® [22.
Setarea temporizatorului apare pe afisaj [10].

Pentru a revoca temporizatorul

1 Apésati TIMER MENU 8.

2 Apéasati #/% 23 pentru a selecta ,SELECT”,
dupé care apésati @ 2.

3 Apésati #/% 23 pentru a selecta ,OFF”,
dupé care apésati @ 2.
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Modificarea
afisajului

Pentru Apasati

Modificarea DISPLAY [28 in mod
informatiilor de pe repetat, atunci cand
afisaj* sistemul este pornit.
Consultarea DISPLAY [28] cand sistemul
ceasului cand este oprit. Ceasul este

sistemul este oprit  afisat timp de 8 secunde.

* De exemplu, puteti vizualiza informatiile
referitoare la discul CD-DA/MP3/WMA sau
la dispozitivul USB, cum ar fi numarul piesei,
numele fisierului/folderului, numele albumului,
numele artistului si timpul de redare ramas.

Note cu privire la afisarea informatiilor
e Caracterele care nu pot fi afisate aparca,_".
¢ Urmatoarele informatii nu sunt afisate:
- timpul total de redare pentru un disc
MP3/WMA si un dispozitiv USB.
- timpul de redare ramas pentru un fisier
MP3/WMA.
- Informatiile WMA (titlul melodiei/albumului/
numele artistului).
e Urmatoarele informatii nu sunt afisate corect:
- timpul de redare scurs dintr-un fisier MP3/
WNMA codificat cu VBR (rata de biti variabila).
- numele folderelor si ale fisierelor care nu
respectd ISO9660 Nivel 1, Nivel 2 sau Joliet
in formatul de expansiune.
e Urmatoarele informatii sunt afisate:
- timpul de redare ramas pentru o piesa.
- Informatii de eticheta ID3 pentru fisiere
MP3, atunci cand sunt utilizate etichete
ID3 versiunea 1si versiunea 2 (afisarea
informatiilor de etichetd ID3 versiunea 2 are
prioritate atunci cand sunt utilizate impreuna
etichete ID3 versiunea 1si versiunea 2 pentru
un singur fisier MP3).
- pana la 64 de caractere de informatii
de eticheta ID3, utilizand majuscule
(delaAlaZz),numere (dela0la9)si
simboluri(<>+,[]\ ).



Depanare

Depanare

Daca apare o problema in timp ce utilizati
sistemul, urmati pasii descrisi maijos fnainte
de a consulta cel mai apropiat distribuitor
Sony. Dacd apare un mesaj de eroare,
asigurati-va ca il notati pentru referinte
ulterioare.

1 Verificati daca problema este listata
in aceastd sectiune ,Depanare”.

2 Consultati urmatoarele site-uri Web
pentru asistenta clienti.

Pentru clientii din Europa:
http://www.sony.eu/support
Pentru clientii din America Latina:
http://esupport.sony.com/LA
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

Pe aceste site-uri Web veti gdsi cele mai
recente informatii de asistenta si
intrebari frecvente.

3 Daca, dupa pasii1si 2, tot nu puteti
rezolva problema, consultati cel
mai apropiat distribuitor Sony.
Atunci cand duceti produsul la reparat,
nu uitati sa aduceti intreg sistemul
(unitate principald, boxe si
telecomanda).

Acest produs este un sistem si este
nevoie de intregul sistem pentru

a determina partea care necesita
reparatii.

Daci pe afisaj apare ,PROTECT”
Deconectati imediat cablul de alimentare
si verificati urmatoarele dupa ce dispare
PROTECT".
¢ Asigurati-va ca atat cablul +,

cat si cablul - al boxelor nu sunt

scurtcircuitate.
o Asigurati-va ca orificiile de ventilatie

a sistemului nu sunt blocate.
Dupa ce ati efectuat verificarile de mai
sus si nu ati gdsit nicio problema,
reconectati cablul de alimentare si
porniti sistemul. Daca problema persista,
contactati cel mai apropiat distribuitor
Sony.

Generalitati

Sistemul nu porneste.

=) Asigurati-va cd ati conectat corect cablul
de alimentare la priza de perete.

Sistemul a intrat in modul standby pe
neasteptate.

=) Aceasta nu reprezinta o defectiune. Sistemul
intrd automat in modul standby dupa circa
15 de minute, atunci cand nu primeste nicio
comanda si nu exista semnal audio de iesire.
Consultati ,Setarea functiei standby automat
(pagina 25).

"

Setarea ceasului sau a temporizatorului
de redare a fost revocata in mod neasteptat.

=) Daca trece aproximativ un minut fara nicio
comanda, setarea ceasului sau
a temporizatorului de redare este revocata
automat. Efectuati din nou operatia, de la
inceput.

Nu se aude sunetul.

=) Cablurile + si ale boxelor sunt scurtcircuitate?
=) Utilizati doar boxele furnizate?

= Sunt blocate orificiile de ventilatie ale
sistemului?

=) Mariti volumul de pe unitate.

=) Asigurati-va cd o componentd externd este
conectata corect la mufa AUDIO IN [&] si setati
functia la AUDIO IN.

= Este posibil ca postul specificat sa fi intrerupt
temporar transmisia.
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Sunetul se aude dintr-un canal sau volumul
stanga/dreapta nu este balansat.

=) Pozitionati boxele cat mai simetric posibil.
= Conectati doar boxele furnizate.

Se aude un bazait sau zgomot.

Dispozitiv USB

Pentru detalii despre dispozitivele
USB compatibile, consultati ,Site-uri
Web pentru dispozitive compatibile”
(pagina 36).

=p [ndepaértati sistemul de orice surse de zgomot.
=) Conectati sistemulla o priza de perete diferita.

=) Este recomandata utilizarea unui adaptor c.a.
cu filtru de zgomot (nefurnizat).

Telecomanda nu functioneaza.

=) indepértati toate obstacolele dintre
telecomanda si senzorul pentru telecomanda
de pe unitate siindepartati unitatea
de sursele de lumina fluorescenta.

=) [ndreptati telecomanda citre senzorul pentru
telecomand [2] de pe unitate.

=) Aduceti telecomanda mai aproape de sistem.
=> inlocuiti bateria cu una noua.

Player de discuri

Discul sau fisierul nu este redat.

=) Discul nu a fost finalizat (un disc CD-R sau
CD-RW pe care se pot adduga date).

Sunetul sare sau discul nu este redat.

= Discul poate fi murdar sau zgariat. Daca discul
este murdar, stergeti-I.

=) Mutati sistemul intr-un loc ferit de vibratii
(de exemplu, pe un suport stabil).

=) indepértati boxele de sistem sau puneti-le pe
suporturi separate. La un nivel ridicat al
volumului, vibratiile boxelor pot face ca
sunetul sd sard.

Redarea nu porneste de la prima piesa sau
primul fisier.

=) Setati modul de redare la ,OFF" (modul
de redare normal) (pagina 12).

Pornirea redarii dureaza mai mult decat
de obicei.

=) Urmatoarele discuri pot mari timpul necesar
pentru inceperea redarii:
» un discinregistrat cu o structura
arborescentd complicata
¢ undiscinregistrat in format cu sesiuni
multiple
¢ un disc care contine multe foldere

Este conectat un dispozitiv USB neacceptat.

=P Este posibil sa fi intervenit urmdtoarele

probleme:

¢ Dispozitivul USB nu este recunoscut.

e Numele fisierelor sau ale folderelor nu sunt
afisate pe sistem.

¢ Nu este posibild redarea.

e Sunetul se aude in salturi.

¢ Se aude zgomot.

¢ Se aude un sunet distorsionat.

Nu se aude sunetul.

=p Dispozitivul USB nu este conectat corect. Opriti
sistemul si reconectati dispozitivul USB.

Se aude zgomot, sunetul este redat in salturi
sau distorsionat.

-

Este conectat un dispozitiv USB neacceptat.
Conectati un dispozitiv USB acceptat.

Opriti sistemul, apoi reconectati dispozitivul
USB si porniti sistemul.

Datele fisierelor muzicale in sine contin
zgomot sau sunetul este distorsionat.

Este posibil sa fi fost introdus zgomot la
crearea datelor muzicale, din cauza starii
computerului. Creati din nou datele muzicale.
Rata de biti utilizatd la codificarea fisierelor

a fost scazuta. Trimiteti fisiere codificate cu
rate de biti mai mari pe dispozitivul USB.

-

Mesajul ,SEARCH" este afisat pentru
o perioada indelungata sau dureaza mult
panaincepe redarea.

=) Procesul de citire poate dura mai multin
urmdtoarele cazuri.

¢ Exista multe foldere sau fisiere pe
dispozitivul USB.

e Structura de fisiere este extrem de complexa.

* Nu exista spatiu suficient in memorie.

¢ Memoria internd este fragmentata.



Numele unui fisier sau al unui folder (numele
albumului) nu este afisat corect.

= Codurile de caractere ce pot fi afisate de acest
sistem sunt urmatoarele:

e Majuscule (delaAlaZz).
e Numere (dela0la9).

o Simboluri (<>+,[]\_).

Celelalte caractere apar sub forma ,_".

Dispozitivul USB nu este recunoscut.

=p Opriti sistemul si reconectati dispozitivul USB,
apoi porniti sistemul.

Este posibil sa fie conectat un dispozitiv USB
incompatibil.

Dispozitivul USB nu functioneaza
corespunzator. Consultati manualul

de utilizare primit impreuna cu dispozitivul
USB cu privire la solutionarea acestei
probleme.

-

-

Apare ,OVER CURRENT".

=) A fostdetectatd o problema cu nivelul
curentului electric de la portul ¥ (USB) [13].
Opriti sistemul si scoateti dispozitivul USB din
portul ¥ (USB) [13]. Asigurati-va ca dispozitivul
USB nu are nicio problemd. Daca aceasta
secventa de afisaj persistd, contactati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Nu incepe redarea.

=) Opriti sistemul si reconectati dispozitivul USB,
apoi porniti sistemul.

=) Este posibil sa fie conectat un dispozitiv USB
incompatibil.

Redarea nu porneste de la primul fisier.

=) Setati modul de redare la ,OFF" (modul
de redare normal) (pagina 12).

Dispozitivul USB nu poate fi incarcat.

=) Asigurati-va ca dispozitivul USB este conectat
bine la portul ¥ (USB) [13.

=) Este posibil ca dispozitivul USB sa nu fie
acceptat de sistem.

=) |n functie de specificatiile dispozitivelor USB,
este posibil ca bateria sa nu se incarce.

= Deconectati dispozitivul USB si conectati-I din
nou. Pentru detalii despre starea de incarcare
a dispozitivului USB, consultati manualul
de utilizare a dispozitivului USB.

Nu pot fi redate fisiere.

=) Este posibil ca fisierele audio sd aiba extensia
nepotrivita. Extensiile de fisier acceptate
de acest sistem sunt urmatoarele:
- MP3: extensie fisier ,.mp3”
- WMA: extensie fisier ,.wma"

Este posibil ca fisierele audio sa fi fost create
n alte formate decat formatele MP3/WMA.

Dispozitivele de stocare USB formatate cu alte
sisteme de fisiere decat FAT16 sau FAT32 nu
sunt acceptate.*

Daca utilizati un dispozitiv de stocare USB

partitionat, pot fi redate doar fisierele de pe

prima partitie.

Fisierele criptate sau protejate cu parole etc.

nu pot fi redate.

* Acest sistem acceptd FAT16 si FAT32, insd este
posibil ca unele dispozitive de stocare USB sa
nu suporte toate aceste sisteme FAT. Pentru
detalii, consultati manualul de utilizare al
fiecarui dispozitiv de stocare USB sau contactati
producatorul.

Tuner

Se aude un bazait sau zgomot puternic sau
nu se pot receptiona transmisii.

-
-

-p

-

-

-p

Conectati antena in mod corespunzator.

Gasiti o locatie si o0 orientare care sd asigure

o receptie buna si aranjati din nou antena
(pagina9).

Tineti antenele departe de unitate sau de alte
componente AV pentru a evita preluarea
zgomotului.

-

=p Opriti echipamentele electrice din apropiere.

Se aud mai multe posturi de radio in
acelasi timp.

=) Gasiti o locatie si 0 orientare care sd asigure
o receptie buna si aranjati din nou antena
(pagina9).

=) Strangetiin manunchi cablurile de la antene
utilizand cleme pentru cabluri disponibile pe
piata si ajustati lungimile cablurilor.
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Dispozitiv BLUETOOTH

Imperecherea nu se poate realiza.

=) Aduceti dispozitivul BLUETOOTH mai aproape
de sistem.

Este posibil caimperecherea sa nu fie posibila
daca sunt prezente si alte dispozitive
BLUETOOTH in jurul sistemului. Tn acest caz,
opriti celelalte dispozitive BLUETOOTH.

= Asigurati-va cd introduceti cheia

de autentificare corectd atunci cand selectati
numarul modelului (acest sistem) pe
dispozitivul BLUETOOTH (pagina 21).

-

Conexiunea nu este posibila.

=) Dispozitivul BLUETOOTH pe care incercati sa il
conectati nu accepta profilul A2DP si nu poate
fi conectat la sistem.

Activati functia BLUETOOTH a dispozitivului
BLUETOOTH.

Stabiliti conexiunea de pe dispozitivul
BLUETOOTH.

Informatiile legate de inregistrarea
imperecherii au fost sterse. Efectuati din nou
operatiunea de imperechere.

Stergeti informatiile de inregistrare
aimperecherii ale dispozitivului BLUETOOTH
(pagina 23) si realizati din nou operatia

de imperechere (pagina 20).

-p

-

-

-

Sunetul sare sau fluctueaza ori conexiunea
se pierde.

=) Sistemul este prea departe de dispozitivul
BLUETOOTH.

Daca exista obstacole intre sistem si
dispozitivul BLUETOOTH, indepdrtati sau
evitati obstacolele.

Daca este prezent echipament care genereaza
radiatii electromagnetice, precum o retea

LAN wireless, un alt dispozitiv BLUETOOTH sau
un cuptor cu microunde n apropiere, mutati-le
mai departe.

-

Sunetul de pe dispozitivul BLUETOOTH nu se
aude pe acest sistem.

=) Mariti initial volumul pe dispozitivul
BLUETOOTH si ajustati volumul folosind
VOLUME +/-[12].

Se aude bazait puternic, zgomot sau sunet
distorsionat.

=) Daca existd obstacole intre sistem si
dispozitivul BLUETOOTH, indepartati sau
evitati obstacolele.

Daca este prezent echipament care genereaza
radiatii electromagnetice, precum o retea

LAN wireless, un alt dispozitiv BLUETOOTH sau
un cuptor cu microunde n apropiere, mutati-le
mai departe.

Reduceti volumul pe dispozitivul BLUETOOTH
conectat.

-

Pentru a reinitializa sistemul la

setarile din fabrica

Dacd sistemul nu functioneaza in mod
corespunzator, reinitializati sistemul la
setarile din fabrica.

1 Apésati I/ [A] pentru a porni sistemul.

2 Tineti apasat simultan FUNCTION [4]
si & [9] de pe unitate, pana cand pe ecran
apare ,RESET" [10].
Toate setdrile configurate de catre utilizator,
precum posturile de radio presetate,
temporizatorul, ceasul si informatiile
de imperechere cu dispozitive BLUETOOTH
sunt sterse.
Daca problema persista dupa ce faceti toate cele
de mai sus, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

« In cazul in care casati sau instréinati unitatea,
resetati unitatea din motive de securitate.



Mesaje

Este posibil ca unul dintre urmdtoarele
mesaje sa apara sau sa clipeasca in timpul
functionarii.

COMPLETE

Operatia de presetare a postului a fost
finalizata normal.

DISCERR

Ati setat un disc ce nu poate fi redat pe
acest sistem, cum ar fi un disc CD-ROM sau
atiincercat sa redati un fisier ce nu poate

fi redat.

FULL

AtiTncercat sa programati mai mult
de 64 de piese sau de fisiere.

NO DISC
Nu exista niciun disc in player sau ati
introdus un disc ce nu poate fi incarcat.

NOFILE

Pe dispozitivul USB sau pe disc nu se afla
fisiere ce pot firedate.

NO STEP

Nu exista nicio piesa sau niciun fisier
programat pentru redarea programatd sau
toate piesele sau fisierele programate au
fost sterse.

NO USB

Nu este conectat niciun dispozitiv USB
sau dispozitivul USB a fost indepartat sau
sistemul nu accepta dispozitivul USB.

OVER CURRENT

Sistemul detecteaza un supracurentintr-un
dispozitiv USB conectat. Scoateti dispozitivul
USB din port si opriti si reporniti sistemul.
PLS STOP

Atiincercat sa schimbati modul de redare in
timpul reddrii cu functia CD sau USB activata.
READING

Sistemul citeste informatiile de pe CD. Unele
butoane nu functioneaza in timpul citirii.

SEARCH

Sistemul cauta informatiile de pe dispozitivul
USB. Unele butoane nu functioneaza in
timpul cautarii.

TIMENG

Orele deinceput si de sfarsit pentru
temporizatorul de redare sunt identice.

TUNING

Sistemul efectueaza acordul unui post
de radio. Unele butoane nu functioneaza
n timpul acordului.
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Masuri de precautie/Specificatii

Masuri de precautie

Discuri ce POT fi redate de acest sistem

e CD audio

e CD-R/CD-RW (date audio ale pieselor
CD-DAsi ale fisierelor MP3/WMA)

e Discuride 8 cm

Nu utilizati discuri CD-R/CD-RW fara date
inregistrate. Acest lucru ar putea deteriora
discul.

Discuri ce NU POT fi redate de acest sistem

¢ CD-ROM

e Suporturi CD-R/CD-RW diferite de cele
inregistrate in format CD muzical conform
I1SO9660 Nivel 1/Nivel 2 sau Joliet
Suporturi CD-R/CD-RW inregistrate Tn mai
multe sesiuni si care nu au fost finalizate
cu ,inchiderea sesiunii”

Suporturi CD-R/CD-RW cu o calitate slaba
afnregistrarii, suporturi CD-R/CD-RW
zgariate sau murdare sau suporturi CD-R/
CD-RW inregistrate cu un dispozitiv
deinregistrare care nu este compatibil
Suporturi CD-R/CD-RW finalizate incorect
Discuri ce contin alte fisiere decat fisiere
MPEG 1Audio Layer-3 (MP3)/WMA
Discuri cu forme care nu sunt standard
(de exemplu, inima, patrat, stea)

Discuri care au banda adeziva, hartie sau
abtibilduri lipite pe ele

Discuri de inchiriat sau uzate si care au
atasate sigilii al caror lipici depaseste zona
sigiliului

Discuri care au etichete imprimate cu
cerneala lipicioasa la atingere

Nota cu privire la discurile CD-DA/MP3/WMA

« Inainte de redare, curatati discul prin
stergere cu o carpd, de la centru catre
margine.

Nu curatati discurile cu solventi, precum
benzina, diluanti, produse de curatare
din comert sau spray antistatic pentru
curatarea discurilor de vinil.

Nu expuneti discurile la lumina directa
a soarelui, la surse de caldura, precum
suflantele de aer cald, si nu le lasatiin
masina parcata in bataia soarelui.

Cu privire la siguranta

e Deconectati complet cablul de alimentare
(de laretea) de la priza de perete (retea)
daca nu il veti utiliza o perioada mailunga
de timp. Intotdeauna prindeti de stecér
atunci cand deconectati sistemul.

Nu trageti niciodata de cablu.

e Dacain sistem ajung obiecte solide sau
lichide, deconectati sistemul de la priza si
dispuneti verificarea lui de catre personal
calificat, inainte de reutilizare.

e Cablul de alimentare CA poate fiinlocuit
doar de un centru de service autorizat.

Cu privire laamplasare

Nu asezati sistemul in pozitie inclinata

si niciTn locatii extrem de calde, reci, cu
praf, murdare, umede sau fara ventilatie
adecvata, sau in care sistemul ar fi supus
vibratiilor, luminii directe a soarelui sau
unei lumini puternice.

Nu asezati sistemul in apropierea
corpurilor de iluminat. Caldura provenita
de la aceste corpuri poate provoca
deformarea carcasei si defectarea
sistemului.

Aveti grija atunci cand amplasati sistemul
sau boxele pe suprafete tratate special
(de exemplu, cu ceara, ulei, lustruite),
deoarece suprafata se poate pata sau
decolora.

Nu puneti obiecte grele pe sistem.



e Daca sistemul este adus direct dintr-
un loc cu temperatura scazuta in altul
cu temperatura ridicata, sau daca este
amplasat intr-o camera cu umezeald
ridicata, este posibil sa se formeze
condens pe obiectivul din interiorul
sistemului si acesta sa se defecteze.
Tn aceasts situatie, scoateti discul si l&sati
sistemul pornit timp de aproximativ o ora,
pana ce se evaporeaza umezeala. Daca
sistemul nu functioneaza, chiar si dupa
o perioada indelungata, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Cu privire laincalzire

o Incélzirea unitatii in cazul utiliz3rii sau
Tncarcarii o perioada de timp indelungata
este normala si nu reprezinta un motiv
deingrijorare.

¢ Nu atingeti carcasa daca sistemul a fost
utilizat fara intrerupere cu un volum ridicat,
deoarece este posibil ca aceasta sa fie
fierbinte.

¢ Nu blocati orificiile de ventilare.

Cu privire la sistemul de boxe

Acest sistem de boxe nu este ecranat
magnetic si este posibil caimaginea

de pe televizoarele aflate in apropiere sa
fie distorsionatd magnetic. intr-o astfel

de situatie, opriti televizorul, asteptati intre
15 si 30de minute si porniti-I din nou. Daca
situatia nu se imbunatateste, indepartati
boxele de televizor.

Curatarea carcasei

Curdtati acest sistem cu o carpa moale,
umezita usor cu o solutie slaba de detergent.
Nu utilizati niciun fel de burete abraziv, pudra
de curatat sau solventi, cum ar fi diluantii,
benzina sau alcoolul.

Cu privire la mutarea sistemului

Tnainte de a muta sistemul asigurati-va c3
nu este niciun disc incarcat si, scoateti cablul
de alimentare CA din priza de perete.

Cu privire lamanipularea discurilor

¢ Pentru a mentine curata suprafata discului,
manipulati discul tindndu-I de margini.
Nu atingeti suprafata discului.

¢ Nu atasati hartie sau banda adeziva pe
disc.

e Nu expuneti discurile la lumina solara
directa si nici la surse de caldura, precum
suflantele de aer cald, nu le [dsati Tn
masina parcata in bdtaia soarelui,
deoarece temperatura poate creste
considerabil Tn interiorul masinii.
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Site-uri Web
pentru dispozitive
compatibile

Consultati site-urile Web de mai jos pentru
a afla ultimele informatii despre dispozitive
USB si BLUETOOTH compatibile.

Pentru clientii din Europa:
http://www.sony.eu/support
Pentru clientii din America Latina:
http://esupport.sony.com/LA
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

Tehnologia wireless
BLUETOOTH

Tehnologia wireless BLUETOOTH este

o tehnologie wireless cu raza scurta

de actiune, care permite comunicarea

de date in regim wireless intre dispozitive
digitale, cum ar fi un computer si o camera
foto digitald. Tehnologia wireless
BLUETOOTH functioneaza pe o raza

de circa10 m.

Conectarea a doua dispozitive este o situatie
comund, dar unele dispozitive pot fi
conectate simultan la dispozitive multiple.
Nu aveti nevoie de cablu pentru conectare si
nu trebuie sd amplasati dispozitivele fata in
fatd, asa cum faceti in cazul tehnologiei fara
fir cu fascicule infrarosii. De exemplu, puteti
utiliza un astfel de dispozitiv dintr-o geanta
sau dintr-un buzunar.

Standardul BLUETOOTH este un standard
international, acceptat si utilizat de mii

de companii variate din intreaga lumea.

Versiuni si profiluri BLUETOOTH acceptate
Profilul se refera la un set standard

de capacitati pentru diverse capacitati
ale produselor BLUETOOTH. Consultati
,Specificatii” (pagina 38) pentru detalii
referitoare la versiunea si profilurile
BLUETOOTH acceptate.

 Noti |

¢ Pentru a utiliza un dispozitiv BLUETOOTH
conectat la acest sistem, dispozitivul trebuie sa
accepte acelasi profil ca si acest sistem. Retineti
ca functiile dispozitivului BLUETOOTH pot fi
diferite, in functie de specificatiile dispozitivului,
chiar daca are acelasi profil ca sistemul.

Din cauza proprietatilor tehnologiei wireless
BLUETOOTH, redarea pe acest sistem este usor
ntarziatd fata de redarea audio de pe dispozitivul
transmitator.



Raza efectiva de comunicare
Dispozitivele BLUETOOTH trebuie utilizate
la o distanta de maximum 10 metri (distanta
fara obstacole) unul de altul.
Raza de comunicare efectiva poate fi redusa
in urmdtoarele conditii.
- Daca o persoana, un obiect de metal,
un perete sau un alt obstacol se afld intre
dispozitivele cu conexiune BLUETOOTH
- Inlocurile unde este instalatd o retea
LAN wireless
— Tnjurul cuptoarelor cu microunde aflate
nuz
- Inlocurile unde apar alte
unde electromagnetice

Interferentele de la alte dispozitive

Dispozitivele BLUETOOTH si retelele
LAN wireless (IEEE802.11b/g) utilizeaza
aceeasi frecventa de banda (2,4 GHz).
Daca utilizati dispozitivul BLUETOOTH
langa un dispozitiv cu capacitate LAN
wireless, este posibil sa apara interferente
electromagnetice.
Aceasta poate duce la rate mai mici
de transfer al datelor, zgomot sau
imposibilitatea de conectare. Daca se
intdmpla acest lucru, incercati urmatoarele
remedii:
- Incercati s& conectati acest sistem la
dispozitivul BLUETOOTH atunci cand
va aflati la cel putin 10 metri distanta
de echipamentul LAN wireless.
- Opriti alimentarea echipamentului
LAN wireless atunci cand utilizati
dispozitivul BLUETOOTH pe o raza
de 10 metri.

Interferentele cu alte dispozitive

Undele radio transmise de acest sistem

pot afecta functionarea unor dispozitive
medicale. Deoarece aceastd interferenta
poate duce la defectiuni, opriti intotdeauna

alimentarea acestui sistem si a dispozitivului

BLUETOOTH in urmatoarele locatii:

- n spitale, in trenuri si in avioane

- In apropierea usilor automate sau
a alarmelor de incendiu

¢ Acest sistem accepta functii de securitate care

respectad specificatia BLUETOOTH ca masura

de securitate in timpul comunicatiilor cu ajutorul

tehnologiei BLUETOOTH. in orice caz, aceasta

securitate poate fiinsuficienta, in functie

de continutul setarilor si de alti factori, asa ca,

aveti Intotdeauna grija atunci cand efectuati

comunicatii cu ajutorul tehnologiei BLUETOOTH.

Compania Sony nu poate fi trasa la raspundere

n niciun fel pentru daune sau alte prejudicii

ce rezultd din scurgerea de informatii in

timpul comunicatiilor cu ajutorul tehnologiei

BLUETOOTH.

e Comunicarea prin BLUETOOTH nu este garantata
n mod necesar pentru toate dispozitivele

BLUETOOTH care au acelasi profil cu acest sistem.

Dispozitivele BLUETOOTH conectate la acest
sistem trebuie sa fie conforme cu specificatia
BLUETOOTH prescrisa de Bluetooth SIG, Inc.,
iar aceasta conformitate trebuie sa fie certificata.
Tn orice caz, chiar si atunci cAnd un dispozitiv
este conform cu specificatia BLUETOOTH,

pot exista cazuriin care caracteristicile sau
specificatiile dispozitivului BLUETOOTH sad faca
imposibild conectarea sau sd aiba ca rezultat
metode de comandad, afisaj sau functionare
diferite.

Este posibil sa apara zgomot sau sunetul sa
fie taiat, in functie de dispozitivul BLUETOOTH
conectat cu acest sistem, de mediul

de comunicatie sau de conditiile ambientale.
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Specificatii

Sectiunea amplificator

Putere deiesire (nominala):
5,2 wati + 5,2 wati (8 ohmila 1kHz, 1% THD)

Putere de iesire RMS (de referinta):
6 wati + 6 wati (pe fiecare canal, la 8 ohmi,
1kHz)

Intrari/lesiri
AUDIOIN:
Mufa AUDIO IN (intrare externa):

Mini mufa stereo, sensibilitate 1V, impedanta
12 kiloohmi

USB:
Port USB: Tip A, 5V ¢.c.500 mA

BOXE:
Acceptd impedanta de 8 ohmi

Sectiunea player
CD-DA/MP3/WMA

Sistem:
Sistem audio compact disc si digital

Proprietati dioda laser:

Durata emisii: Continua

Randament laser*: Mai mic de 44,6 pW

* Acest randament reprezinta valoarea masurata
la o distanta de 200 mm de suprafata lentilelor
obiectivului de pe Blocul de preluare optica cu
o diafragma de 7 mm.

Raspuns in frecventa:
20 Hz-20kHz

Raport semnal/zgomot:
Peste 90 dB

Interval dinamic:
Peste 90 dB

Sectiunea tuner
Tuner FM stereo, FM superheterodina

Antena:
Antena cu fir pentru FM

Interval de frecventa:
87,5 MHz - 108,0 MHz (pasi de 50 kHz)
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Sectiunea BLUETOOTH

Sistem de comunicare:
BLUETOOTH Standard versiunea 4.0

lesire:
BLUETOOTH Standard clasa de putere 2

Raza maxima de comunicare:
Spatiu liber, aprox. 10 m*1

Banda de frecventa:
Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Metoda modulare:
FHSS

Profiluri compatibile cu BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Metoda de protectie a continutului acceptata
Metoda SCMS-T

Codecacceptat
SBC (Sub Band Codec)

Latime de banda de transmisie
20 Hz - 20.000 Hz (cu esantionare
de 44,1kHz)

*I Raza efectiva va varia in functie de factori
precum obstacolele dintre dispozitive, campurile
magnetice din jurul unui cuptor cu microunde,
electricitatea statica, sensibilitatea receptiei,
performanta antenei, sistemul de operare,
aplicatia software etc.

*2 Profilurile standard BLUETOOTH indica scopul
comunicdrii BLUETOOTH dintre dispozitive.

Sectiune pentru boxe

Sistem de boxe:
Gama completd, diametru de 8 cm, tip conic

Impedanta nominala:
8 ohmi

Dimensiuni (L/i/A):
Aprox.148 mm x 240 mm x 127 mm

Masa:
Aprox.1,2 kg net per boxa

Cantitate:
2 bucati



Generalitati

Necesar de putere:

Modelul din Coreea: 220V -240V c.a.,
50/60 Hz

Alte modele: 120V -240V c.a.,50/60 Hz

Consum de energie:
24 wati

Dimensiuni (L/i/A) (inclusiv piesele
proeminente):
Aprox.170 mm x 133 mm x 222 mm

Masa:
Aprox.1,3 kg

Accesorii furnizate:

Telecomanda (RM-AMU212) (1), Antena cu
fir pentru FM (1), Placute pentru boxe (8),
Adaptor de conector c.a.(1) (doar modelele
pentru America Latind, cu exceptia
modelelor din Argentina si Mexic),
Instructiuni de utilizare (acest manual) (1)

Conditii de depozitare:
Produsele trebuie depozitate in cutii
de carton, la locintunecat, uscat, curat si

bine ventilat, izolat de locurile de depozitare

a acizilor si a materialelor alcaline.
Temperatura de depozitare:

Tntre -10 °C si +45 °C

Nivel de umiditate in timpul depozitdrii:
Tntre 30% si 70%

Temperatura de functionare:

Tntre 5°Csi35°C

Nivel de umiditate in timpul functionarii:
Tntre 30% si 70%

Designul si specificatiile se pot modifica fara

notificare prealabila.

Consum de energie in standby:

Cand modul standby pentru BLUETOOTH este
dezactivat: 0,3 W

Cand modul standby pentru BLUETOOTH este
activat:2,5W

Marci comerciale etc.

¢ Windows Media este marcd comerciald
inregistrata sau marca comerciala

a Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau
n alte tari.

Acest produs este protejat de anumite

drepturi de proprietate intelectuala ale
Microsoft Corporation. Utilizarea sau distribuirea
unei astfel de tehnologii in afara acestui produs
este interzisa daca nu se detine o licenta din
partea Microsoft sau a unei sucursale autorizate
Microsoft.

Tehnologia si brevetele de codificare audio
MPEG Layer-3 sunt utilizate sub licenta
Fraunhofer IIS si Thomson.

JWALKMAN" si sigla ,WALKMAN" sunt marci
comerciale inregistrate ale Sony Corporation.

¢ Marca cuvantului si siglele BLUETOOTH®

sunt marci comerciale inregistrate detinute

de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a unor
astfel de marci de catre Sony Corporation se
face in baza uneilicente.

Marca N este marcd comerciala sau marca
comerciald inregistrata a NFC Forum, Inc.

n Statele Unite ale Americii si in alte tari.
Android™ este marca comerciala a Google Inc.
Numele de sisteme si numele de produse
indicate in acest manual sunt, in general, marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
producatorului. in acest manual, mércile ™ si ®
sunt omise.
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